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i Muy dulee cosa es un Leso ;. tomado de
dos mejillus tan delicadas y purplireas como
Te rosal Pero vosotros, dichosos amantes,
que sois esclavos del amor , sabpis que un

bese dado i la ieldad sin retorng, o uu beso

d

sin vida: el chogue de dos lahios amorosos

cuando se wnen y oprimen , cuando el amor
1Sl ’1.-:]0 dela dule ¢ vensanen ou'r'nj aflechas

ahr n.al] 4s.vve alili. ostos son log yerdideros
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Weses | hijos de rdor

Ias ma

seno,da frenls

cnza. De tedas L

almas: asi sc corr

ardornsa 11

gEHdje mas clocunente aung

y s Ae coniian

10 mu

no

s nmidas

iptuosos y ardisnles

dosct amor ¥ vida.

vida sobre labios de rubies; hablan el 1

muluoy St inso el

nos , hesos doy sin

15 bellezas de una

MNinfa, solo besard 1z boca. Asfse unen das

pue con un

lus mas dalces se~

penetran 4 ellas

ambas con besos

ticncen o om
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Vénus traslade . swisla de CGiteres al

dormido -Ascanio: lo eolocd en un leche

de tiernas violetas, y en torno hizo nacer
mil y mil rosis blancas ;- Hlenandolos Los-
quecillos de deliciosos perfomes. Acorddse
entoncesda Diosa de Adgnis y de sus anti-
ghos amores, ¥y esta memoria, dulee hize
nacer en sus venas un ardor desconocido....

1 O emimitaz veces quiso estrechar enlre -sus

Lirazos & Ascaniol. ;0 a3 veces dijo:
Tal era mi Adénis! .. Perotemiendo turbar
el tranguilo sueiio-del joven, sc conlents
eon. dar mil besos a las resas de gue se

kpe=

hallaba rodeado..... § Drichosas |

nros illiil'.'lll::nﬂn

uas son besadas', cunndolos G




A

o los lalitos de 1a \‘L:!n;_'\-

ot dulee murmi

il tuosa Dion

2 : cnantas rosas toca s tantos he-
1§ sos hzce nacer gue redoblan su ardor y sos
| !

|

J:|.|

tirado por nevados cisnes

res, Gipris corta los aines con nn carro
, ¥ da la vuelia

al mundo, Como atre T riptolemo ; props

2

la Diosa nuevas mieses, siciwbea hegas sin

numero, & l-ro!n:lln-iu por tepsvoops IJ_'II;:IH

. i = =
a los mortales deseonoeidas. Le tierra fo-

cunda J'I:'I'Hi‘LE‘:'.! nna mn 3 consmelo

i I

precigso de los mortales heridos por ¢l

amor., tinice v delicioso-alivio de mismales.

Yo ossaludo , voluptuoses besas , nacidos

de las rosas que acaricié Citeres Yo oz sa-

{] Tudo, ticrnos besos, que endulzais lus penas

de un amor cternamente desgraciado .

Prontoestoy d-cantaros: yo conspgrazd mis

versos.u voestra gloria , micotess §6ra cono—

wida la doble eolina, ¥ ¢l elbcuente amaor,

protecior de neas ¥ de su ;.‘||||':0.t;.- ::‘-Lil‘]il.‘,

Limlils de los Bomanos,

a la hermosa langug
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BESO 2-.
Loy qundias ¢ ol Edien.

=

Come unela vilia emorosamonts sus ra=
sias.al veeino olma,; domo 1a hiedra alpaza

g5 4 la magesiuosn encinag

con fre} orest

! delies enlazar

eva g0 8o

deda misma ma
mi cuello: con tus fexibles Lrazos. Por lo
gue 4 mitoca e abrazaria con elerna lazads;
si posible fucra, y te regalira ¢on un heso
que o teviese fin. Entonces olvidaria los
dones do Gércsy delamalile Biaco con los
fuvorss de Morfeo.... Nada podria separar=
me detnrosada boea: la muerte deliiera

serprendernos en medio de los miituos
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begos  Hevando una sola barea dos amante

al' plicide retivo de las sombras. Seriamos

ennducidos. i las olorosas campiias gue go-

zan de woaoterna Primavers, lugares en

donde los |

Ges encuentran con sus queri-
dag las delic

a5 de sus antizuos amores, Unag

verees on i liosas [I'I’Illﬂ' i Feunen para I-H'—

mar danzas : olras cantan :-[ici'11alivarr|c11!e
sus ternures en log valles enos de mirtos,

cliyas ray

cubrencon tombladora sombira,
Ias violetas, lus rosas ¥ los marcises; un
Lbosque de laureles conmovidos sin cesar
por el soplo de los hlandos Ciéfirns, corona
estas amenos sitios donde In feeunda ticers
slire su seno sin sentirse herida por el dure
golpe de la luciente reja, Lo tropa de ague-

llos amantes. felicas so lewantaria al v Ernos,

¥ nos coloen en el primer asionta ent

Tos poetas, Ninguna de las amantes de Jii-

piter, nisno misma hermana Helena | se opon-

deian 4 este honor,
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E dbren  cseiteitt & 45 i

f?ﬁ;m'/r? .

Dame , queridami

yo!, dimeo un
dulee lieso.... al punto-tus labios libaron los
mios: Pero en agquel instante, con la velo-
cidad del que vnelve pieatris al ver la pi-
suda serpiente Jvetiraste L Loca de la mias
:Bella seductora .. ¢ es esto dar un Deso?. ..
Ah? no.... es solamente dar el desco de un

keso.
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BESO 4-.
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Mo da besos mi querida Soiia, que da
néctar : exhala olor deliciose de navdo , de
tomillo ; de cinsmonio , ¥ de miel semeéjan-
te & mquella que las abejas cogen en el mon-

Lo, O en i(..\ rosales de los cucrnll:ins

to I
campos, depositadas en pequeiias celdillas
de su grota de mimbres. {Sofial b alients

reE] ira los perfumes mas spaves,.. Si FO sie

tus caricigs , &i yo ms

Loreo lar bigrmj

enageno can tus bLesos; ellos me harin in-
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martal y partice con los Diozes la anilirasia

de que se alimentan.... Pero guarda tus

favoras, jmi-Sofial, . Niega d tu amsnle log

voluptuosos besos, ¢ aleanza camo yo la

inmartalidad.... Yo no quicra, sin Li, sor

quetes de los Dioses....

No. .. sintino admili

yo ol trono del

mismo Tipiter, cuando todos los Dioses

gados contra él me ofreeic
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(oir quersccdlaiee

Cuando me esire en tus voluptiosos

a5 -de mi cucllo

bratos; eunandao ie cue

aprimicndeme conlrd bu sEno i contra:tn

| semblante ; en el 1 se reteota ol desdeden

de tussentidoss cnando tus lakios oprimen

? los mios, me musrdes, & S0

ducles, sid mi vez teomuerdo.... Flechas i

todas partes tu lengua pulpilante.... ez




mes 1a

i abracs

jue

fresco v osna

He-

E8. S0 ti e builas: de miavder..,. tn

Loca escita el fuego devorador que me con-

alicutlo

sumey que cunde POr NS Vienas

dichoso ! Dati

los Lraspor

testo....o ¢l dmor es ¢l ‘Dios de los

Dinses; ninguno de-Tost inort:
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505 hialifamos. pact

§i, Sofia, lo con i

1 yiH
bas volvisle,

dios mil biesos s te di mil

cta es In cuenta 'l-u:'u__--'| Ci 1lE=

hle amor sabe c ;Qmién eanta—

vlas alabanzas de Céres s1solo diggramase

v

sohre nuestros compos alg
JQuién contacd lasflores del yerde prado?

de

¢ Quién de nosolros, o Lico, te ha dir

sas por cien racimos? :Quidn pide mil

xlis-}:.

steo? Cuando Jupiter

alinjas al divino A

Eras aridas

propicio humedace

Las

fas, nocalenlamos gotas de la lluyia
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baenhechora.... Asimismo cuands ol padre
los [

SCEArmy snomano, doe Vt‘::b’f‘h{u.’!!.‘

+ ¥ el Murivso B

turba loa aires,

ewinde reporte cruel granizo ¥ Lorrentes

ch'.&l.'l.".lrlurms.. no cuonoiy cusnlas -mivses o

neede con aliundanciashs

los hombres , & sean los hicnes ¢ los

males. Esta prolusion carfesponde al ma-

gostuoso palacio de Tipiter.... Y ti , Sofis,

Les - habitorlo, tu, m

; ) P
1 e 5 hella que

In Brosaque solire una eco

azul pise
I

Tes maves... jud cuenitas tus Nesos ¥ tus eo-

Testiales favores:

i Cruelll. i no euentis

mis

mas, aoe’come porefies fuentes

inudan mi seno.... Si td tentas, Sofia,

nliten lus Lesd

cucnla £a

15y ¥ sl Mo quicros
saber el numery de ellas, concédeme Lesos

sin contarlos v tendré pora eonsucle de

mui Hantosin ; bidsos sin cucnte.
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ShlalilablalaloialslSelelete el

BESO 7.

iQnec est

furor insensato te mueve & maltratar mi
Immgna con erneles mordeduras? Plies qué
-] 1

dos con

¢ vanos te parecén los dcerados ¢
que lieriste mi corazen, st tus dicnkes . no
ejercitan s ferocidad en este orgino ing—
geute, que cante tus.alabanzas cuonde el sol

los dias enteros v lag

nzce, v cuzndo o

ua ;o Sofial

tristes noches ¥ Ksta es la

esta-es apuella |'. ngua que
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con versos volupluosos “alevid mras alla de

Tus dstros los rizos ondeantes da to calielle-

ra, tus miradas que arzojan 1
euello divino y tu seno de alabastro. Los

Dioses mismos estin’celosos de mis home-

mi

pares. Esta es la lengua que te
unica esperanza, i dicha, m vida , mis
delic

mi Viénus,., ;La Diosa de los ame

ias ; mi paloma, mi tierna tortolilla,

§de

perdonarta? ¢ Son esioslos delitos que

ir E5la

yos castigar 7 :Podras,

lengua que.... (tu Lo salies, jamas. se

ofenderd con tus ultrajes? Daiadaen sangre,

Lialliueiente pronuuci ril mi gmor y cinlard

tus hermosos ojos 5 tus faliios de rosa, ¥ los

erueles-dicntes que lo maltratanyap0 Frerza

de la bellezal
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it e;;(':g recbdag ik dag e lener.

i mis desgos

i Della Sofia ! si yo ced

impetnoses, diria sinc

un momento cn

tus purpureas mejillas, on tus lalios vo-

luptuosos , en tus ojos de fuego , cicn veres
citn besos , cicn veces mil b 505; cienm ami=
Hores de biésos , tantos como gotas de agla

hay en cl'mar de Sicilia, ¢ como luces sn




los c

pas gue nnido cole=

5 e rosa, & tus labios

Foind s a

e cor

05 0]05, les prot

J & Lus esprasiy

mis trasporkes; Gincon
Cins e

peanta

SONresa o

mis |

i 1iet
rimaz , - disi

cotazany con la

Fehosobreelien

o bl

quc lanzan rios de luz, dosticrra

resentindoda el

1s

Lo

niines un

(R &}
i

que de enm 1 18-

O did.s

orentre misiahios y mis ojost g Pad
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TEERNE (e Ol

. &

Py i
mpreme dés hidme hesos.... Tis

g o estiEn siempre L\_r'r_-n]'l\-;li'l'ﬂt‘lux de

oo Proximpa pmroric entre oms

L-TH ey

lrazos jdbellaSolralno te reclines en mi

ponerse limites en

050" CE3

o die' Las mas dolecs placeres. Guanto

mas deliciosamente ¢

genada psta el alma,

tanlose i In triste saciedad. Cuanido

sigte, con=

ie ]l'ldla N

cedeme dos tnicamentes.. pero ligeros.
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ripidos... comolos que Apols reciliz dela
easta Diana ; herming stiya, 6 coma los que
da i su padre la mifla que -no counocid los
deseos.... Huye pronto:, V(I}HPLUHS:[ Solia,

huye ligeramente ; @

CSIZL;I]{IQLC en las nias scerelas E‘:l'll: a5 ¢ yo Le

enel

soguire lasta tu relicd s yoite espera

mas ignoradoasilo.. . Alll tw vencedor eo-

gerid con codicia sdi presa ;. coma el gav

eon sus erueles garvasd dosimple ]J;:]r.n

Sofiz” vencida me alarmard sus manos ol

ademan de s::-lllin;;:tr__, sInscnsatalpondl sera

tuerror ! P

ue expies b dalibo, tomard
siate-hesossoyo to carrard gnomis. Lrazes,

1
inellos

enlazaré tu cuello fitzibiva Sofial

hasta tanlo que pagucs tu deada, 3 Ld jura-

ris por Lodas Lus gracios , (qur quicres meres

cer [Mecuentemente por igual delite ipual

vinganed.
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o, 50 no

Lodaos cscifan i;na!me:’:ln miis Atrasport

circnlar e viig

El Leso ardiente que 1

venas un calor dele

150, abrasa mis senti-
das.... Si se confunden nuestros humedos
lalios, me enagenas de amer. § Oh! jqué

dulec as cubric dedesos esos ojos donde se

pinta tn delirio! jesos ojos, aulores de mis

nnlrs. imprimiz el ardor de mis descos en

esas mejillas de rosa, enel cuelle de ala-




O

P}

seno que rivaliza con Ta

delicia-la de espriniic con

Anese spita ymurn

£

de unir nuesteasalmas errantes de espivar

unides , de eEpe en N mismo momento

olmo dal plicer! Sofia, tus le-

Eus papidos g proloo:

suidgs 6im=

PELNOSOE me son ignalmen

apelecibles:
Bien me Tos dds , Bie-miacdor se aulicips,

oy i ente dichioso, Peronelos vi

vas jamas coma los recibies.... Diversifi =
J |

mos nneslees juegoseverienmos nueslvis
caricias. Coalquicri e les.dos qia no
inveniire nuevos placeres, dalierd escuchar

con ojog hnmildes 1a ey d

dor el
eual duri solo tantosbesas yenantos sodip-

row anles e tun delicioss Iucha,
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= . o R
Frtedt !/-".’U’:’f’: @ el el

HEOTEs me critican p

o8 alos A conacic

Qs

io-da Lus

amorosos , cnando muero.cn m

soedw iile de i

atlicules ci
misivg, y apenassédonde esloy, ¢ oseuclinre

SUs vinos L‘.: more

2 Sufiase son




pilabieas , enlaza mi eucllo con sus nevadas
Frazos y latan dulee bhese  anal munea
o toed 'a Marte de In Divsade In helleza.
Qué, me dice entonces, temes acaso los

diclios del viily

este pleito,
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ref‘f/ '/Kf:.

Matvouns 50 s Sy jovenDs

fyor e apactais de mi vue

vo los robiosamorasas de

s Acaso he ca

Tos Dioses? g He

: Miz versos g deslustraron con gros

los o mnastro

espresiones ? ¢ No puoede

P Sacerdale,

austero i susinocentes

LD A

casto del templo de las Musus , solo celehiro




las esern=

pdasas 1

ellzas me

A

fairxarn ¢ Agisa

espresiones demasindo vivas? oAl Hoid,

A

s oS

s eslosa

Wt gne los cour

50,




ine e rmleaielaieinlelslo cialclmlc

de un dulée

eombate, vida

poa e ad ok ¥
i man se escondia en tu nevadosens. Mi

podinreflcesair ton wuevo’s

do en loardorosa hot no

y s SCC0S

ia E iay la bapea

pulman

fagal dal vi ante, v el Mnesto Feino
jamas visitado Aelsol . cunndaun hesosalido

som 5= coloed on misaridos laliaes.




1O hese Tulixz! Py

mdrmer

ven vane ¥ mi Morasa

el los manes.

1L e

nios 4 diso

ren o hallar recobrar

sus [weros. Si tino. 1 a5 con el alicnle

LEEREARN TR I

1 ek =T
que-ac O5'C ynocida § ALLE

hros gue dosfalbocen. 305

i
LA0E ¢

G5 pardigue el

mismo espivitd Tos  dos nos amime., hasta

que dheios de delicias, unasola almasalza

de dos cnerpos anonadados por-les trasjpor

tes de-umn’insaciable pasion,
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(= alnislelsiainialclaielalelSiaals alt

e f'?fr;.-/}}u. PR,

{f-./’/;./"('('.}.},a.--

ror fhlivn e /’5’7@:

Lirasadores la—

+ Par quid deerems & mius

Lios® Yo no te dard los mios.... toegullos
Sofialinsensible comao los mirmoles, i or

qué pretendesque voestime ¢n tanto precio

tus sEn:pl;:; be e i fuezo

alivazador civeule ind e En niis

pl cons lus -ikasic

PHEEW e e co




0
i,

e vano deseo® jA dond

LAl Sofi

asperg j mo apactes e mi tusi:bellos: ojos,

pury irgos. |

icadas  mejil

Quiero , quierorendicte mis tiernos hesos.
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RS ne
ESO Heb,

f/ -

C £ ceiveas  cfezeri s //(_ﬁz'

Elrapiz de Tdalin praparc su arco, holla

5 conspirande contra ti, cuande fijo

en Lesus ojos.,.. Yio lo tersa frente clryas
gracias realzaba la-descuidada ealicllera; esas
mirgdas que Ionen dacdos :|;_;L:11|15.. Coanevilas
Lles, egas Froscas mejillas, y ese scno lior=

musa como el de sumadee : gie Ia J]|,|;||.g de
Te 111 £
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2Eelslelnlvinialnlalenle e lalnls]

a Latona

v la estrella de Vénus,
Saly i [ Ligsos!... Mas no: Quicra
t

ntos, cnantos dic 4 Le

el “imsaciable

Catulo, cuantos amores ¥ gracias adornan

tus labios v tns mejillas; cuantos ‘descos

*s nicer , ¥ temores de dolor ¥ alegri

cianlos Lrasportes ¥ heridas. causan tug

ojos: Atade 4 estos besos las inos ticrnas
cgricias , y lo cucantadora sonrisa, los nom=
lires mas dulces, y ol silencio aun mas sse

presivo los susprros inflamados y las deli=




34

cigsas mordednrrs. Imeta las omas. .. las

euales luogo que los Trios ceden suimperio

alos primeros CElives, juntan sus picas agi-

tandose volupluosamente, Drels

dard tu glma enagenada en mis la
una parle y a otra volverds tus ojus e

fuego, dicicndomersostenme quéme muero.

0 oprin

Yo te estrechare en mis hrazos

velo - Solia

no = Ia

coira mi

i Yo volverd ala vida por el aliento-de un

largo beso. A mi vez, sudu ndo yoalple

TeTas

cor, desTilloce

Caerd entus brazos, diciéndote coterneei-

dos s geme oo bu

Aicard

semo. Me'cefiivin tus brazos, me co

i la vida

st

sicalor tn covazon,’y

con 1N argo beso: Sofial cojimos ast Ias

wverd, .., Demasiado

¢ nunestra 1'-['-I||

flores

ngizo los

pronto 1z diliil vejez traerd

dados , Ias crueles enfermedudes

MISEros o

ylamuerte.
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£ 2 ¢ o

El vrned tvomenth b Loy dolons
e Hode

Como la rosa humedecida por el fresco
de la noche, ofrece & losragos del sol los
mas vivos eolores, del mismo modo brillan

los labios de.mi Sofia , despues que durante

una noche feliz y largo tiempo pr:.)lun;,;mt.'l_.

loz humedeer con mis besos. La Blanenra de
st frente realza el coral desus labios, Asi
se embellece Tn violeta con la mano de Ia

joven beldad que la separd de la Lierra. Tal




piarace sn uin espeso 1

harada, eu agiellos di

n-de |.| It VRS

loza Foza

g lu

ir los calores del ostio

amante desgraciado cs de tulecho
cugindo recibe tus abrasados bicsos? P mi

ouserva al menos cse rosado colar

d¢ tus labios, hasta que las sombras de la

T

noche me voelvan s bhrarvos, Pero si

guna atrevidu-boca osase coger de ellos iin

que mis niedillas.

0y Sean en

montento mas palido
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[lmlalalolalesle ")

LERCREOEC

ERE & dh i
3 _P‘ _ Hddb.

[
- ’./’?’ Il P by e i 4 {/ f- ’f{(’z.
Pl

ubos

dos de dientes.,

del -mas

\antes, teabajades por la

diestve ablificey ¥ dervamd Lig

=
YOS amone s De gud me

§ AES Tulizos de rosa- ven

soft junto 4 Troya & las riveles

io deun pastor ; silos da s

Fures, segun cantacsu pocl

servid tmifuror sherididcsote

riicles fechas ; prepacad los avcos

14l [

Tas mas

E'J 11

ndo de suoor

zarn ngdos =

roique Soeffa o sienta fuogo al=

sadores ;]

gunu; solo lahicea una flechs de plomo; que




mn sANEte So

obedecida. Yo wmo alirise s cttnde el fuepo

por todas mis miembros:. . T, Solfa, tienecs

el pecho ce

cado de [eiz cscarcha v .de po-
ilascos , semejantes 4 los quesafeen el com-
bate de las olas del mar de Si

gollfo A

a2, o dal

dlico, iIngrata ! Ta ehgrics con

tu dindilerencia, Burlas mi amaor util,

cuando solo sulvo-por haber alilado tus
rosados labigs... i Al inhumana! Tii na suliog
porique eres insensible ; wo sabes lo qie
puede locdlera de los Dioses ¥ el implaca~
1!
Sof

faror de Dione.... L éj

te enternceer,

s despojate del Funesio orgullo, ¥
abraza sentimicntos dignos de tu beldad en-
cantadora; uned los mios tuslabios amoro -

s05, tuma de mi sewo parte del Tnego que

\i ven

me constine ]z la_por mi pasion

enfermes deoamor, sin lemer 4 Los inmor
tales nii Dione ; pues laLelleza cs SUperior

& los Dioses.




Foque buscais en el
mille y ¢n las rosas? ¢ Por gudé cogais cl

néetir dola LEEEEY L Y T violeta o d la Aor del

anetho gue embilsema las exmpitins? Posios

todas en los labios de mi querida, pues alli
hallareis el perfumede Larosa v del tomillo;
el juga deliciose de la violela, y ‘el ooz
rrﬂg“l't(‘. ‘ll‘.'l .‘]I:.‘,':||0 C'!L\l_', S L‘Sl\:l_l'f'l: Li|'|"6u
trechor Los lalios de Sofia, humedecidas

con las Ligrimas del narciso , sc tilen con la
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4D

sanzre de Adanis , cowagnella s

e aclar eex mmns de Ver

o EOIE ST -

Luiks e My amaid con o epelitdos

cados 1

AZjones solive lozde

ddorada, Susioj

s arrajan dordos tanagudos

adme o

como dos viuesiros ,-'I.‘u"j.

yoer

EEImpil

afendar

s ddulcemente on su boca, sindies

L

miglgne desti




Tn sololiasn , erucl, para lunlos malss!

ta solo be

dientes bgsos no sati

o5 1o seiial delici osadol placer queposp

paris ©s sole premda de mas

Olrg cota p quc

griz. Janbas serin los Lesus

promesas de wmor.
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1 Cémo abrasala arend del desiorio

Cuando unviento infernal susivas lanzal

Mol cual

Ducmi como el

Nulre en o L::'i\'ucic-:! Taroa Esperaiza,

Nule do Taego en el espacio

Y leve soplo que halagar presuma,

D¢l seno de los maresno v

Yt Los tumihos de ntada espuma:

Pero-no tomas s van s divgue eres mia,

s anhelo

Confese T eurito v 4
Al

Lojos del muwndoy alalua del ciclo.

VO IV I,

c liliee gue ol de




CF AMOorosos

51110

r de.estraloimalo

i.por lalielleza,

lenrega Lod

y-Nalesin amor, sin ¢l no iy pica,



ib

temohalag

madre sin diolor ;1

frimianto.

Eetn mir y per

E:‘,\in::r' P vj B ;iI:Lﬂ coque 1rtE

il-tallo hasta el

e

Ife

fo yore

Salo auize Alumbrarmodesvent

i‘}|:|;‘,'|:|,-'. con rayoabra

Y me negoso leso Ta

mesura.

[ek esporan

; Visioni e hia

Enyo pincel a retratar aleanza

Techo!




Cuando el vulzo mor
Y es faeil al am

Qe lases!

la nocli

s en su-lento Zirg |
KCI reh
b Buai

ttos ndorudos,

oG, L suspivg

Conip el sueiio foliz de-los cans:

Yo supevior i de a

i sepomi calioea,

iz queno probd un hulazo

Sera el poscedor do tn Lell

ltas tuserenchasal noeturn mbicnte,

i comoda dicha que nos ana,
lo serin do i ardorosa [rente

callade Tuna:

sencliare tu vor enam

i,

Fusp nto delicioso,

Popiue ha de ser mi cielo tu mira

X tuleye sonris

POsd.
&
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CleleselelelelevnlelolelelaleTalalaToto

fa formacion
DE LA MUGER.

=
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]

El lo dijo , y 4 la voz
De aquel que lo puede todo,
Hombee fue lo que era Lode,
¥ el lodoMego 4 pensar;
En el hueco de una mano
Calie ¢l pelveo que animd,
Y es el almaique le did
Mucho mas grande que el mar.
Le regalo con la lux
Que alumbrase su alegria,

Y el mismo Hacedor del dia
T ILL 4
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did despues;

Tia noch

Fuso para su reposo
Lis tiniehlas como un velo,
Sobre su calieza el cielo

Y el muudo Dajo sus

Entonces el primer liombre
Pudo alzar su hermosa frento,
Mientras oloroso ambicnte
Que nacicra de nua flor

Mecid sus cabellos blondos

Ei su sien de honor ¢ ta,

Y fue el soplo-de lavida
Que le daba el Criador.
Pero sombra de tristeza
Y ewmidado lastimero,
Hija del caos primers
D¢ pronto nubld su faz;

Ywes Mirg cn borno UPes Veces,

Y solo en lascreacion
Suspird su corazon

Prioximo o perder lu-paz.
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Al ver en su criatura
Tan amargo sentimiento,
Desde su estrellade asients
Compiadeciole el gran Sér,

Y enviale un hlando sue

o

Qit:-. con m::gu‘us colores

Retratase los primarss

¥'heldnd de Ta mugoer:
Aquel sueiic del tesoro

De las delicias velo,

X los ojos le cered

Con balsamico sopor;

Sueiio Mme del paraiso,

Formacion de laliermosurs,

Fuente etérna de ventura,

Dulee arizgen del amor.
AT-dispertar vid las graeias

Be su compatera hermaosa,

Su tex de nieve ¥ de rosa;

Y sus labios de ecarmin,

Sus pupilas celestiales
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Errantes en ojos hallos,

Como sus ruliiogcaliollos

Sobre el seno.de jaemin,
Amdla con entusiasnmo

Y sc adoraron los dos,

Torque asi lo quise Dios,

Porque asi delia ser; -

Forque vie [lorar al homlice

Su eterno Scfior ¥ dueilo,

¥ despues de darle un su

Quizso darle una muger.

El mundo-es desticero triste |
La vida una durp guseea,
La razzwmortal se encierra - -

F.n cedazo dedolor:

cerloec quien pusidy

Duicn halld.el p

Por abrojos darnos nosas?...

o1l 7= Las-hicrmaosas,

i Podr

Do gue modeo? = Gon amous
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PPOL GIPRCLEUREERELRRO

JU BRSO,
@

Un ensayo feliz de sus amores,

Un placer que otras dichas vaticina,

Encanto qne adermece mis dolores,

Imiin del corazon , mdgia divina:

‘L.‘I: £

Mil veces disfrutd en sabroso JUeEo,

dre venturosa

WO AL S

Mas (resco que el roclo en nog rosa,
Y 5i Wega 4 mis labios es de fuego:
Delicia dulee cuyo uoinbre ignora
Y no l:uutiu cantar ebiirnea lira,
Desliz que la embellece y da colors,

Contento que dilala ¥ lo suspira:
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Travesura del plicido carito
Y recompensa de-amorase anhzla,
Delicada invencion del eiego niilo,

Gloria de un angel posesion del ciel

Aliento de jazmin, aura de vida,

b

Arrnllo Teve | hlacion querida,

terio reservade @ la ternura,

Sacrificio que rinde la liermosnra,

Y jogo de nna flor que entre mil

Las amenos 11r:1:sE]|_-s embalsama,

ins v colares,

Unica por sus gra

Es el Ll-sn !'c?iz de la e me amae |
£V lira ! si anhelabas frescas rosas,

Si guirnalda que fuern to embeleso

Adornando tus Glras sonorosas,

Hay puedes merceer: canta su Lieso. |
Maz no i oeultar debicmos sus favores
[ASI’ el astute flechadaor lo (] E LT

Gonmo oeulty wia ligrima de amaores

Cindida virgen 4 esguivosa dic

Como se oceulta en un nevado seny
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Qne cnal volean ackive amor agita,
Leve papel de mil ternezas enp,
Que seitala el momento de la citag
Como e esconde de la lnz del dia

lor de arlusto vergonxdso,

Ligera

(Jue susAromas por 1 noche envia

Entre las sombras del comun reposo;
Como incdghita yace en concha dura

Fntre saladas linlas, perla hermosa,

Y en la 1éLrega y triste sepunltura

Del clinsiro aterrador , Vestal llorosa

lar de su beso la ambrosia,

Por

migue guirnaldas renuncicmos,

¢ O Birs

Yo busco tu corana y ti lamia

En &l secratodel amor: callemos.
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A la deseava pas.

G
Ven ; dulce paz, comoserena dia
Trdz niebla gseura de dolor acier o,
Como sneilo infantil,
Como seplo feliz del aura fria
Al rcg::l;!r el gefirillo vago

Los calices de abril:

0 ven como |;t rocio de latmache
Que’ pende ‘de nna ross wo tucady,
Cual ligrima de amor,
Y destilado en su purpiireo broclie

Nutre toda su pompa regalida

Con evistiling humos:
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D ¥en como el sonido de 1a lira,

Que antes que se fluming Ta maiiana,
Besuena on la quictud;

Ven cnal paloma cindida que gira

Pusste en ol picode enceridida grana

El ramo de

aluid,
i Asaz de luta! Palidece ¥ llora

Timida vi wndad Lemiends,

BEL, ST
Aleeo delclarin,

Bime el nifig, ¥ derrama la que adora

Del ronco parche al sonoroestruende,

Sus ligrimas sin fin,
Vimos Jus zalas del festin de amores
T

"rasformadas en Pom pa lastimera

De Tute fun

En Ia trimba, del t

lamo las Dores,

¥ convertido en trava pladi

El cintico nupeial.
¥ no fue &l coro voluptuoso entonces
El que del ocio en el placer inerte

Sono dal arpa al sén,




e
¥

Fue hiorrisono estampido de los Lirouces,

Fuo ¢l himno del soldade ; el delz niverte,

La trompa ¥ o cafion.
Vencimos: ol esclayo fratlticida
Avezado aldelito ya no alienta,

Jamas cing el lauvel,

Do alzé su rebelion aliorrecida
Alli en el polvo vil mordid suwafrenta,
ALl veneid LsABEL.
Mas enmplanya 1og cielos Ta esperanti,

Fscuchn la plegaria carnrasa,

O deseada paz!

tranos el iris de Lonanza

isina luz [ casta Dicsal
De tubenigna foe.
Ven'con ¢l primer rayo de la aurora
Cuanda deja el reposo de-su lecho,
i I
€ on'la primere flor,
Gon el primer suspico del que adora,
¥ I i

Tan dulecs y grala 4 mi senzible pecho

Gomo el primer amor:




2
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B3 tomao lu cita cari

5

Que en oculro jardin esti esperando
Intrépido doneel,

Co

1o tierna cavicia de wna lierinosa {

Que imprime duleemante un heso st

Con lalios de clavel,

Como luz bonaneilile (e ag

Aury Rilia ¥ sosegado cielo
Al'daro cuzadar:

| Como silencio de Ja noche nscura

Que b de cubrir con misterios velo

i Las dichas delamor.

I Llewpa, Y ontonces el virginea coro,

Neprimidasdas, favias de Ia guerra,

i Tus himnos cantard;

if Nle;

s sunarin las arpas de oro,
¥ en geio Llando la-cansada bierea

Su sucho dorinird,
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Eucantoes elsnspivo dennalicrmosa

Que reprimido atinlta el eostor seo;

Mas si-se exhala el cor 0 Tepos,

Y de

+ de suaroma el dire Heno,

Cual caliz de npa.ro
s Dieso de unnamiia que nowsilie
Por tierna edad Tn fuerzs dul deswo,
Que soto buseaipor placer suave
o conociendo amorni devaned,
i flor oda cinta, ¢l ave:
Ei caricid dewn nifio, que-inocetla

Rie y Llorarkduived juega-cn su leclio;
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Se muostra con las fiyjas i mip

To e
1o

¥ descompone del materno pechio
La nfle: |
el sonido del land del Tassa, |
Es wna virgen del Pintor de U
| El dia moribundo cn el oeq

La voz de O

0, WA Yerso persgring
Del jéven Garcilaza,

Es un grato rectierda de i

Cedida al Hor

Que le costo un suspiro.d ln Le

Un combre dolee con buril sraliada,

Del sanee en la cor

Es la vista del mar que en las axc

Estalla sordo, ¥ duerme ¢l Gcceano:
sl blelona tn las antenes

|
Mieutras surea ol eristal Lujel 1 |

I Sin advertizse penes:
I i

Insecto

! ! Es ruiseiior que en soledad se qudja; r
! as e ore que se moce

{

l

ftnado junco y que se il ja;



-
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Funtor de arveyo que enlra lirios erece;
Susirro de una aheja.
BMas mo: o basead el delieiozo encanto

E u la tierna mirada do Calmi

Nads en el universo heeluza fanto...

Ori ésenchad que 1o beldad me insp

Mas puro sera-el canton

» robrala en sus migicos liecros

5

El delirio de amor @ mis

antes,

O ¢n su calma‘se fjen hochiceros,

sion de mil anantes

dulce e
Que llor

Doncel (re noT
Do disfrutar de luz tan deliciosa,
T.os verdiretratados dn su suciiog

% de so libertad que es tap preciess

ymas serd ya ducio.
Ellos serin su gloriz de contino,

Su presente ilusion , su amado cielo,

Su csporanza ; ST TRy ico destino,

Su plegarinen las ligrimas el siel

nuneiaal grato crpeio
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Su canto matulinn,

Hijo del genio si al honor aspira,
51 fuere al entusiisme destinadn,
Fara cantar las glorias de Ceolmira 'f}
Del verde ramo del Taurel sagrado 1

Deseolgars 1a lira,

Y sonard sn vozg la virgen pura i

Escuchando el sonide.melodioso

Avhelard que canteé su hermosira,

! Esperar

ven silencio relizioso

Tan plicida ventura

itor, es tu destine: el genio guia

irar 14 cindid

& helleza, {

Alzate en medio de Ta Palria mia ‘

1 en las nubes tu ealeza, |
Gigante en la armonis. |
En medio de las sombras del espanio

Que rodean la vids', en sus abre

Dos dichas o

s concade el cielo sant gy P

La Tira y Yu mirada de nnos ojoE

Que son todo mi encanto.
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CRLLEORREERRCRENERRDSA
8L QAZADOR
oe Oporto.
Motemas ffue olvide tus dulees amores,

Tus ojos aznles  totalle gentil;

Si dejo tus lirazos, hermosa , no llores,

Que tengomi patria do truenq el fosil,

Jremos la muorte del' pérfido esclavo:
Dol parche no tiembles al Liélico sdny
Fues queda un consuelo: la cita del hravo,
Diecnoche, d la luna, yal pie del cafion,
La nifia que obsequia doncel regalado

Le busqne enlas danzas del muclle festing
Te L1 J
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A tite dé el ciclo buscaral seldado
Do sillian las Lales, do suene ¢l clarin:

Y en este semblinle que ves denegrido
Impriman tus laliios un goseulo fiel, b
8i advierles mi zcero de sangre Leiide,
Si ostenta mi pecho la cruz de Isabel.

Ea dzperos moules, doalzaron enseiias

{Quu aunei en los llanos los lll_l't"|‘|l|.l.l5 Vi),

Subicndo @ Lt cumbro , trepando las pe
Cuil tigre.gue didia me busgues alli.

de algunu que huyd tuadorads,

Sio

Maldigan los cielos su hoca infernal;

Fis silbo de sierpe layos del malvado;
W o eine la espada, que csconde el puial.

i,

Ver a cadaver, y el polyo por e

Do yacen con gloria Los lijos del Cid
3 & i 3

Marcando con sangre del misero pecho

La senda do anduvo mas roda 1a lid.

Veris como cubre; cual migico sello,
Ta brech que el plomo mortfero abris

Ug rizo dorado del leve cabello;
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Crae alir al combate th mano me did.

Mis 1iltimos beses le diera en mis penas,
El libre que te ama se adorna con él,
Y en sangre lo tifle que Arrojan suE voenas,
Sisuerte enemiga leniega el lanrel:

Lo guarde en mi‘seno coud rico tesoro,
Cual fiel compaiero que inspira valor,

Sus hebras sutiles, sos hebras que adoro,

Sen calas. de malls, regalo de amor.
Mas 11 teme solo que siervao impudenta

Se arrastre d tus plantas con acte sutils
I

Que s torpesnhalag

8,50 v oz del quemicole,
Su besa nefando de'sucio reptil.
Ailios, fque resuenan los roncos tambores,
Verdugos‘ingratos de tierna aficion;
Si dejo tus brazos, hermosa, ne 1ores:
Mi patriaes la guerra, mi gloria ol cailan,
Su Ligrima pura
Que el pirpado covia
Lanzd la hermosnra

Quoamaba, ¥ deeis
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«Te pido o consuelo:

Que nunca me olvides,
¥ un angel del ciclo
Te guarde en las lides:

En lucha de horrores

Deficndan susal

N

1s dulces ambres

D¢ pécfidas Lalas:
Y en'grala memoria

Contizo estare,

Que yo amo tu gl
Si to amas mi fe.
Valiente teaidmico,

Mis brazos te di;

Teondras mi sn

Que ruegs por tix
Quemengua me fuera

i1 re

Mirada hechicera

jarcon dosvelo

Do imlierbe mozuelo,

X

rrmuclic lozwdy
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Die feble earifia,
Gemir molestada
Con resos de un nifio.

Mi alecto no alcanza
Quien lingnido mira,
Y en vor de 1a lanza
Baneja la Lita.

Mi amor es glorioso,
Me encantan las lides,
Yo quicro un esposo
Quie seann Alcides:

Y allado del lecho
Se vea eolpada
La malla del peclio,
Lia filaida cj]ml:'l'a.:

Pues mas me enagena
Que voz de ternura,
Crujido que suena
De firrea armadura.

Al grave estampida

De biglicos hronces,




Ya limpie tufrente
Bli prano mevada,
Ya pruebecinonente
51 pesa tw espadiw

S Ligruna pura

Que el parpado o

Lauzdla harmosuca
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PLEGARIA.

Que ¢l eielo be proteja, hermosa mial

sQue te defiends on a linmartal,

¥ las flores de amor y poesia
T hrinden con sn aroma colestiall
:Que un tropel de esperanzas deliciosas
Oeupe sin cesar lu corazon!
iQue tus dies deslicen entre rosas!
+Que tus suciios los dore la ilusion!
s Quie-snelta @ su placer faerencha blonda
Nagues por odovilero pensil,
Y luciendo diamantes de Goleonda,

Tengas palacios de oro y de markl!
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1 Que no prueles la hiel de Fos enojes,

emido de dolor!

Wi escuches un g

I ; Que no sepan de ligrimas tus ojos

Ni de celos mortiferos tu amor! r
;Qusienamores cual fuda mi sentido

i Gon [resca tez, con senp yirginal,

Escarchado de aljofarel westido,

Con 1z fimbriz-de adornos de corall

i Que te sirvan donceles v meninas
En lasinocencia de su edad de flog!

ne corvan de tulechio lis cortinas

a
X viertan § Lus pies pomos e olor!
i+ Que al brillar tus auroras de ventura;

Capten el tierno amor de'ln niager;

Cuando d cjes tu sueioy tuhermosu
Tor la tardc los Limnos del placer!
« Oue tus horas se enlacen de jazmines!
i Que tus lacen de jau :
1Que halaguen tu Lrillante juventud!
i0Due corran entre danzas y festines |
Y sonidos del councavo laud!

Tris un sucito de amores en-clsnelo,




Recorriendo las arpas de Sion,
Cue te suban los dngelesal cielo,
Que alli tigncstu patria y tu mansiot.

Delez te vestieds PITOSE MR,

Y ocuparas tu asiento de rubi,

Feberds los raudales de ambrosia:

Si entonces vivo 5oy , ruega por .

Adies ... Sipu en el mundo pereyg
Yo eruzo mi desierto de delor:
Te guardare das fores del eaming;

Una la rego el Hanto ¥ es do amor:

Otprala vid brotar la 1Cia Imia,
La tenge por Lesoro y lalisman,
Que es delicada fler de poesia

Qu¢ cndulznal corazon bode su afan,







B o s palida, Pintor, ni su Llancura
Gan la pluma del cisne se compara;
Pero robd su velo el aura pura,

Y ecnamorado el sol dord sucara.

+ Mo te puedo decir cémo eshermosa:

Como ¢l azul y el oro en riea tels,
| Come luz de mi vida dolorosa

Que cn el mar de mis imas ricla.

) Es aromo cargado dé rocio

Qug sus menudas flores de to

Betrataen el Genil | icemosa rio,

Quu ve dopradas torres y 1"=ll-lII;.U5.
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Ha tiempo que me sirve de consu

| 7 }
| Llamarla algnna véz hermana mia; |
Mas si pudicra ser, bien sabe el ciclo
Qhue otro nombre mas dulee lu daria. |

Enup hosque de acicias tembladoras.
Pintala como virgen do Judea; |
Con la tinica ozul de las pastoras
Que beban del torrente de Sarea:

Pintala como hermosa Gastella

Robando corazones por trofeoz.

0 dormida en un tdlamo de grana

Con vn sueilo de justis ¥ tormeos: |
O desdeiiando amor., vigueza y hrillo

Dal gue Heged i pies adalid moro:

O calzando en 1d sala del castille

Al noble paladin espuela de orox

O mirando con gracia peregrin,

Pe pechos apoy en unid almena
Al Geuzado que-marchia 4 Pulestina
Vuelto el rostro i la hermosa que enagana.

Pintame el rosicler de aurora clazas
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Pintame ¢l peimer vayo de luz pura,

} Que cual lTuvia de perlas innnddra
Del caoy primitivo masa oscuri:

| Pintz la fresca sien, 1|u1_.1il.1 ingquicts,
Y los labios de Tatma eocantadora,

Hija die los amores del profela;

Gue asi pintag al bien que ‘me enamird.
Dios la puso en ek valle do las penas

Conmo puso el peclame de las flores,

Tous linfus-con las auras mas serenas,

| ¥ ¢l concierto de pijares cantores:

Como puso los sucfies amorosas

Que matasen los tétricos pesarcs,

Las pulmas en desicrtos liorrorosos

Y el adormido aleion entre los mares,
Dins la puso en el valle de la vida

Para inspirar poctas y pintores;

. Dame de su beldad copia querida,
Mi

Yo te diré el lenguaje de sus ojpr

ntras oves nis cantiges de amores,

En «llos se petrata sudeses, £/ -
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Su delirio, su calma, sus cnojes;

Yo sus secreios intimos les log,
Gonsiltame por Dios en el traslado
D¢ sus graciosas formas, y en tus tintas,
Porque un buril de fuego mea ha grabado

Dientrs del corazon lo que tu pintas
Guay: que dando al pincel noble osadia

Mo pucdas poner cima i tos desvelos

Al velratar su senoo.. yoen un dia

Muramosz, tu de

- 1 1
3y yo de celos
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Fabricando su propia servidumbre
A la voz del desco el paso avauzs,
Y sube amor als dificil combre
Do esta la posesion dé la esperanza.
Encuentra el premio alli de su-fakiga,
¥ doerme en la embriagues de lus ternezas;
Pero la saciedad | sierpe enemiga,
§c arrastra poco i poco entro tiliezas:
Las rosas del placer va marchitando,
Caen las mas hermosas sin remedio,
Y al lado de la antorcha respirando;

Mata sulug'cen hilitos de todio.
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Pero despierta el Dios, no todavia

Secos Llos lindos labios carifiosos

Be los himedos esos de ambrosia
Que endulzaron sus sueiios venturosos.
Despierta con la fiz hermoseada

Con los mimos ¥ risas y consuelos....

Ve al mdnstruo, y locombate y anouada

No con sus pasadores, con los celos.
Vienen los duros celos con presteza

A lavoz del hermauo gue los ama,

Mlatan fa saciedad y la tibiezz,

Dan al deseo Mierza , al amor Hama,
Fero son inlranguilos: no concilia

Con ellos el rapiiz el dulee sueiio,

Su pirpado condena 4 1a

Velando su tesoro con empeilo,

Su grato natural convierte on 1Fa;
Los celos son la sombra de sus alas,
Y Lilto de dormir, tal vez delira
Sin cuidar del adorno de sus galas.

Siundgsecty murmura por las rejus
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Que guardan el tesoro que le inflama,
Jl::zg:l que ¢z un rival que da sus "I""-'J."lsr
O que canta ternuras & sn dama,

51 la vewda ¥ carcaj dejd olvidada
Solre floride achusto, ve ¥ =e pasma,
Tuzga (ue es un amantes rocatade
Con el blance ropage de un fntasma,

Celaso estd del sol cuando & su hermose
Con los doradas rayes sluming,

Del aura que Ie da besos de rosa

Y levanta su love museli

Ta

2 X qué mos? sus sentidos nonca sessn
De luchar entre si: celos sa inspiran,
Las ojos de los labios, si la hesan,

Los lahios de los ojos, si la miran.
Y todos de una vez la sstan amanda,
Y todos & una vez gozarla quicren,
Y envidiande entre 80, 58 gstan cclando,

X celando entre i, de celos mueren.

T. IIL. 6
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Sut amor.

A\'C.f_[ll‘! emigra 4 la apartada zena,
Fia su vyuelo 2l mar desde la arema,
No divisa al bajel de hicchada lona,
Ni puede descansar en nna antena;

Que vid caer en la ogitada espuma
A su fiel compaiiera y dulee amiga,
Empatiado el esmalte de su pluma,
Muerta ya do dolor y de fatiga;

Que echa menos la sombra de otro ¥uela
Al lado de 1a suya en la mar fria,
Que triste y apenada, sin consuelo
Se apresura en la larga travesias
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Que perdid la asperanza deliciosa
D habitar & la mdrgen de los rios,
De Lheber de sn linf bulliciosa,
Tavar en sn eandal sus ataviaos,
Y coloar tris afines tan prolijos
De Iz flexible rama tombladora
La del

Y el talamo feliz de Ia gue adora:

ada cuna de sus Lijos,

;-‘?ull 1o e ¢s ainamor el hombre tristel...
'\"g_-rc!ugu desi wismo que sculiraja,
Que i su funcral propio, Into viste,
Que quiere engulanarse ¥ se amortaja.
Perfumadlo de aroma en los jacdines:
Alli aliviveis su hoesw, alli es desiorto;
Toead con él 1a copa en los festines,
CALN tal essuafim 1) deblais & muerto.
Larejadel dolor ard su-frente,

Su llaro se agota, 1

|-

rimas sueiia,

Y sus negros cabiellus de repente

Encanecen cual alas de cigiieiia.

ue sc apague la antorcha de Ia vida
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Si el jugo del amor no la :ﬂ-imcn_l.a;
Solo juntp d la tumba denegrida
Debe oscilar su llama amarillental

Al! sewin Lello es vivie cuando se aleanaa
Faver que se esperd por largos dias,
Cu;mdu ler_’n:ls ﬁu!]lplldﬂ T t:slH:L':lnia,
Nacen mil esperanzas do alegrias!

Vivir sin un halago de termura,
Vacio el corazon.... es dura suerte,
Es alzarse do triste sepultura

Para ver Lien agenoc y propia muerte.
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[olalealnlslslsial=]plo]alsls]w]ololals o s |
Mas ldgrimas,

Sentimiento y dolor las elaboran,
Nacen del eorazon ensangrentadas,
X al salir por los ojos que las lloran
Se convierten en perlas liguidadas,

Son rocio en la cuna ; forman fucntes
Faeiles, fugitivas, tan hermosas
Que brillun en los ojus inocentes,
Y vagan entre risas que dan rosas.

Son de Megoen la edad que con el manto
Dela grata ilusion vestida asoma,
Cuando detrds del vidrio del eucanto,

El munde ¢s:de oro y la muger de aromi.
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Feocundas en ¢l sexo cariiioso

Wutren de amor la illL'.sLingui!:!c Tlawra,

Débiles en su :pr[gcn abundoso

Son la fucrza del sée que las derrama.
Aquellas que-deslizan lasprimeras

En‘seno virginal quebaja y sube

Con la gasa sutil, son hesliiceras;

De ellas se- forma el ivis en la nuke,
Ellag son las que aroman el espacia,

De cllas tambicn se nutre ki flor pura,

X de ellas bebe el colibri-topacio,

Que es ave deliends enminiatura:

0 cuujzll;ls en llru']u.i )‘ diamantes

Escarchaun las ang licas sandalias

¥ los apreladores rutilantes,

¥n unos cielos de ambares ¥ Jlg:iiias_
Son rosas blancas de oloroso aliento

Laz de ageaciades é inocenles niiios,

Y alfombran el celaste pavimeato
¥ lostronos de purpuras ¥ arminos,
Del varan usforzado cn los engjos
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Las Nora el corszon, y en él se ensafian
Quicren buscar salida por los ojos,
Y las hiela el valor, no los empaitan:
Malvado corazen al Hanto es muerto,
Las espinas del mal solo retoia:
Mo busgueis gotas de agniae en cl desierto:
¢ Qué hallareis en las vivoeras ? Ponzofla,
5i ligrimas vertis en desconsuelo,
Quc inundan vuestroseno ¥ vuesiras manos
Bendecid un llorar que es don del cielo,
Que nunca roliay pnedeon los tiranos.
Una ligrima hay dulee y de delicia
(Fue nos arranca un hien que. poseimos,
Envuelts en un recuerdo de caricia
De un amor puro ¥ santo gue tuvimos:
Si trds elld una luz de la esperanza
Vicne d aliviar mi pena congojosa,
Estrella que asegora lo bonanza....

!geme el eiclo csa ligrima dichosal
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BAS NUBTE.

LEYENDA ALEMANA.

I.

El nocturas centinela
De aua Lorre que confing
Con lamorada de Seloer
Elmaestro de capilla,
Con vaz triste ¥ compasada,
Sor las nueve , repekia,
Y cl eco vagala entonces

Por el bosgue y la campiiia.
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Las nuewve, dijo Adelaida:
Lis nweve , Sélner deeia:
¥ ¢l dejd 1a flanta de oro,
¥ ella el arpa mariilina.
=Las nueve , eselamaba Sélner
Hora de la primerieila,
Vispera de amargo ducle,
Vispera de mi partida
Para I:Lim]mr:';.-] Viena,
Do huscar fortuna y dichas
Para los dos, me Hevaron
Il amor y la gsadia.
= Las nuepe, dijo Adelaida;
Sibeleque os 1a hora misma,
Que de mi padee i los pies
Nos vid puestos do rodilias
Implorando su piedad;
Y su voz dulce ¥ bendita
Quiso unir dos eorazones
Que naturaleza unia.

=; Te acuerdas, repuso Séloer,
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De las notas espresivas
Del concierto, que & la vez
Conmigo tocar solias?

== Me acuerdo, porque es tan grate,
Que los dngeles Lo inspiran:
Del seercto de dos alimas
Se forma su melodin =

¥ los dos sin consultarse,
Con una magia instintiva
La flauta ¥ el arpa toman,
¥ modulan y suspiran

Tonos de recuerdos dnlees,
Que se merclan'y combinan,
Como en ol coleste Eden
Angélicn salmodia.

Algunas auroras vuclan
Con sus lnces fogitivas,
X la salud de Adelaida
Visiblemente declina,

Las tristezas la consuman,

Y la palidez marchita
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Les claveles de sus lahios,

Las rosas de sps mejillas
iFue tan feliztah ! No pueden

Trurar noestras .'lIc;,;:i-::s,

Que son flores y las Tocn

Ensectos que las eodician.
Tocaba al acaso el sol,

Era la tarde sombria,

Y aliviada se vid un fante

De sus dolorosas enitas.
=8élner , dijo la hermosura

Con su eelestial sonrisa,

Toynemos aguel concicnto

Que mi sinsalior disipa.
Sélner vid brillaeun raye

De esperanzas ya perdidas...

De e fresca primevera

El aura aremosa g tibia
Por las ventanas entraba:z

La mas regalada brisa

Da los drboles erguidos
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?"m':icl:' TAMAE conmoriag
¥l cst.‘iuciu sa vig llena
D¢ agquella erencia esquisite
erl,' exhalan Jd.ffr'e'.f;‘.res rosas
En los aromosos climas.
Mientras acordaba el arpa,
Dijo Adelaida espresiva:
=Dulce amigoe, si-yo muera,
Verds como el alma mia
Vuelve abajar i Ia tierra

Para hacerse tn cantiva,

Que sinla tuya en el ciele
No quiere tener cabida.
Luego acompaiid & la flauta
Con tan docta maestria,
Cua! jamas oyd el amor
En los jardines de Armida.
Y al fin de una vibracion
De las concertadas fibras,
Qeultg en ¢l seno hermoso

Su faz sin vigor ni vida:
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Ed alma se subid al cielo
De aromas v de delicias,
Del armdnico insteamento
Con los sones confundidag
¥ el nocturno centinela
De la torre alli vecina,
Con voz higulre y pausada,

Sou fus nueve , cepolia,

IL.

Scluer no quiers vivirs
Maldiceda luz qne hrilla,
Deja su liogar pero vuelve,
Que anhelando estd la vista

Del sitio donde Adelaida
Como luna que se cclipsa
Le negd sus vesplandores
Entre las sombras perdida,

Se ha cerrado en su apusento,
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Norecibe las visitas,

N es visto de sus alumnos,
Y de su Mauta se olvida.
De la estancia de Adelarda

Nada mudé , ol arpa misma
Colocada ante el sofi,
Triste y sola enmudecia,
Un aio se ]-.':.:a'u ng1
Sin que penas homicidas
Libre al musico dejasen
D& sus ponzeiiosas viras.
Visitaba con frecucncia
De su amor la tumba [ria,
Corondndola de flores
Matizadas con mil tintas,
Y cnosus calices de aroma
Do miel las aliejas liban,
El aliento de Adelaida
Reaspirar le pavecia.
Por una tarde de mayo

Cogid £Os3s purpurinas, =
T. 111, ‘
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¥ en la estancia fubderacia
Las derramd sin medida;

Luego se sentd en cl sitio
Que ccupd ¢n mejores dias
Cuando-el sol de sus placeres
A su claro zenit ibia

De la frescaprimasers
Bl anra aromosa yoHbia,

En los arboles armidos

Ferdes ramas conmovid,
¥l estancinse viclena

Be aguelle esencia ssquisiia

Que exlralan Las frescas rosas

En fox deliciosas climas-

Lios mas finelives reenerdos
Tienen su fuerza atracliva,
Tiencu tan fital éncanto
Que se adoran ¥ lastiman.

Séluer 5o deja llevar
Te recuerdos e ruinas,

Desesperacion y muerte
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Que su triste pecho agitan.
Toma la elvidada fauta,

Quiere ensayar la acmonia,

La sulilimo inspiracien

De Adelgida favorita;
Pero apenas coOmenia,

Cuando el arpa le seguia

Con profundas vilivaciones

De la mas justa medida,

Hiclase su sangre tada

¥ sus cabiellos se eriain,

Mas Tuego al callur la flauta,
Queda el arpa enmndecide:
Yaolvid al tono, volvid al 4.-.“;[9,
Y el arpa d su voz antigas,
Y el nocturno centingla
Son fas puece , repatia.

Cuando la risuelia aurora
Reflejaba en las colinas,
Le hallaron sin movimientn

Casi en tristes agonsas.
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la tarde volvid en st

Por
Cogid rosas encendidas,
X las coloco en la estancia

Con hermosa simelria.

Toco 1o flauta, ¥ al punto
Conmovig el arpa sus filieas,
Hasta que el nocturoe guarda
Son las nueve; rcputi;l.

i Lu fielre devoradora
Le va postrando, le humilla,
X en delirio abrasador

Con vor-moribunda grita:

T

o engaiias, Adelniday
T estds en mi compaiiia,

archaremos

4 Los dos junlos
Al eden de las deliciasis

Su mal e sumentabe siempre

edicing .

Sin admiti

Cuandn sonalan las nueve
Se encerrabuoy escondia

Para llorar sus quebrantos,
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Pilido que daba grima,

Con cuerpo desfillecido,

Pir débil y turbia vista,
Quiso el médico espiar

Sus tristezas y manias,

Y en la cdmara una tacde

Se escondid triks las cortinas,
Cargado le vio venir

De resas recien cogidas,

Ponerlas en ricos vasos,

Y sentarse en nna silla
D la fresca primadera

El anura aromosn ¥ (ilid,

En los arlales erguidos

Ferdes ramas conmonra;

¥ la estancia ye wid Heéng

De aguellaeses

Que exlinlonsins firesens rosas

T los de ag elinias.
wAdelardal dijo S¢iner,

;NMuestras dos almasunidaz
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Caindo volardn al cielo
Cnal ligeras avecillas?

¢ No ves que vo estoy llorando?
¢ Que el dolor me: martiriza?
& Que suspiro verme lilire

D¢ los lazus que m

Un vienta fresco que enlrd
Puaso esencias fugitivas
En los labios abrasadas
Del maesteo de capilla.
«jCuin dulee (dijo) es tu beso.
Mi Adelaidal,,. solicita
Paszar el alma 4 mis labios
Para que tii Ia recibas.o
Tomo su flauta ¥ tocd,
Vibed ¢l arpa ostremecida,
¥ al maestro acompaiiaba
Con cadencias Pperegrinas
Balio ol médico azorada,
Mas Sélner lo detenia

dunto al sitial donde estala
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Con su furia convulsiva.
Tlauta y arpa comenzaron:
Toed un aire de alegria,
De gloriasy de triunfo;
Yoz de placsr nunea oida;
Aire puro y eclestial,
Sén de angelicales liras;
De una alma que vuela al cielo,
Taica y fiel despedida.
En fusrza, en inténsidad
T.o0s instrumentos cedian,
Y & una final vibracion
Cayd el miisico sin vida,
Todas las enerdas del arpa
Se rompieron desunidas,
Y ¢l nocturno centinela,

Son las nueve, repetit.
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EL ANILLO
ve Carlo-Magno,

=
‘.l'.}.
e

LEYENDA FRANCESA.

ANO 780,

Bautizados los Sajones,
{General bautismo en masa)
Quiso Carlos ver el Tibse
Y el suelo feliz de Ttalia:

Pero ¢l noble Emperador

Siempre inviele en las hatallas,
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Quedd en Roma prisiouste
Del amor € una Romana,

Zafira fue su querida,
Tin célebre POrsus gracias,
Como por ocultas arles
Y seercios de la miigia:

Al Bravante determina
‘Carlos dirigir su marcha,
Llevindose d 1o heldad
Por no dejar presa el alma,

Vispera de In partida,
Zafira la cortesaua
Visitd allende del Tiber,
Una miscra eabaiz

De una vieja profetisa,
Que con yerbas encautadas
Disponie & su albedrio
De fortunus'y privanzas.

= Consecvard lurgos dias
El coruzon del Monarca?

Pregunte timidamente
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f.a hermosura que dudaba.
== Tanto.tiempo {r.-si_\unll'u‘:t
T.a traustiberina silia)
Como este precioso din,
Este anillo con vos vayi.=
¥ Zafira vio brillar
En los dedos de la maga
Gircule precioso de aro
Con una piedra muy rara.
= ; Qué joya tan linda es esa?
Dijo la que corsnltala.
= Hste anillo , respondio
La hechicera con gran paunsa,
Pertenecid an otros Liempos
A la Reina Cleopatra:
vct] por f[U.IE una l!;,iin:'i.l fcr:,
Tan pequeina ; negra y flaca,
Fue do Autonio tan yuerida,
(Digo mal) tan adorada,
Que los mares no apagaron

El incendio de su Lama.
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Juzzad pues de su poder

Cuando en vuestras manos valza

Mucho nias, porque sois Ii.u]]n,
Sin imperfeecion ni falta,
Formdse de wn oro purao,
Y Adriano nuestro gran Papa,
Can celeste inspiracion
Le dié su hendicion santa
Cuando Anibal adguirid
Gon los despojos de Canas
Un vaso lleno de anillos,
Todos de walor sin tass,
Conservar quiso ests solo,
Y asl prosperd sus armos;
Invencible en los combates,
Inmortal enlas hazaiias:

Mas un dia lo peedid,

Su fortuna e contraria,
Sus soldados le vendieron,
Y homilladas vio sus armas,

Tomad este anillo jiues,
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Talisman de gltil"la ¥ fama,
Que en yueslras mangs serd
De amores y de csperanzas.

Dicliosa con ¢l tereis,
Gon ¢l bellay adorpada;
Poderosa sin {lagueza,
Salisfecha en vuestras ansias.

A propdsito tambien....
Zafira creo gue os llaman. ...
= 51

Podeis mandar logque os plazca.

respoudid laleldad,

<~ Puaes muy hien: an este antllo

Precioso rafirse engastas

Groavdadla, ¥ cuapdo la muerte
Lalire tumba @ vuestras plantas,
Fn lo

Que se pone 4 los que pasan

de 1a moneda

De esta luz ydentro en la boca,
Con que su viaje pogan,
Colocareis el anillo,

Y en la tumba y en sunada,
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Tre Cirlos sereis querida,

Y adios.. v mi promesd es basta
Zafira toma la jo_'}'n,

Ea contempla, yal besacla,

Dl

ilito de-sus labios

La picdea azul no soemmpaiia:
Pone el anillo en sus dedos,

Con su wista se vegala,

Sueiiasu futura dichay

Bendice su estrella, y marcha.
El Emperador sl verla

La encontro mas L‘t.':.;;'.l:u,|;|,

Mas heila,

as seductora

Que stras veces la enconiralas
Fanto que detodo puute

Did al alvide 4 su H'lli]t:gardu

Dle quicn seis hijos tenia,

Y hasta morir jurs amarka.

Enlre formas narrvativas,
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0 lector , mi suelo Vaga. ..

Das ya por encantamienlo

DMe trasporlo con mis alas;
Yaestoy en Aix, que 0o &=

Metrgpoli soberana,

Con Basilica suntuosa,’

€on magnificas ventanas,
Mos

Muros, hrances, oray plata,

a5, dombo:de plome,

Caolumnas de dure mirmol
Y bellas oscalinatas:
Tadas estas marayillas
Mas tarde verificadas,
Solo en Aix encontramas
Un castillo, que se alzora
Por drden del Rey Pipino,
¥ labitado de Hildegarda,
Reind do aire magestuoso,
Gesto altivo, vozr que manda.
Reina que no sabe aun

Que su espofo se doclara
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Por una rival hermosa,
Partiendo entre dos el alma.
De repante en el palacio

Suenan voces vopisadas:
Es Cirlos con s cortejo,
Pages, compaiiias . guarilias.

Dscienda

e su litera,
Con buen continente marcha,
Y al votrete de la Reina

Se dirige sin tardanza,

«De vuclta estoy , la decia
Mientras que la acariciaha:
Demos i Dios los honores,
Tribuwtémosle alabanzas:

Nuestro luen hijo Pipin
Bautizado por el Papa,
Reciliia Ia uneion Real
Con su bendicion sagrada.

Luis, nuestro muy amado,

Que hoy es Ley do la Aquitania,
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Por disposicion del cielo
Ha recibido igual gracia;

Y i Gisela 1o mas nifia
(Que Dios quicra guardar salva),
De Mildn el docto obispo
Sacd de la pila sacra,

Al gran duque de Baviera
Envié mis embajadas
Para asegurar mejor
Su obediencia d mi ordenanza,

Ora bien (prosiguid el Rey,
Dirigiendo sus palaliras
A los de su acostamiento):
Despues de nuestra llegada,

No gos entorperca el ocio:
Tras Ia misa, sin mazx pausa,
Vestidos asi cual vamos
Partiremosa 1 caza.

Cirlos como sus mayares
El trage de Franco usaba,

Camisa'y calzon de lino,
T. 1iL 8




112

¥ la tinica apretada

Con un cinturon de seds,
Puestas en los pies sandalias
Fucrtemente detenidas
Con unas corceas largas;

¥ de noche manto azul
Que todo lo encubertaba,
Bajando i Besar en pliegues
Con respeto régias plantas,

Ademas ceiiia siempre
La conguistadaora cspada
Que tenia el puilo de oro
Con el tahali de plata.

En este dia'sn trago
De piel de cordero blanda,
Dgcia mal con las sedas
¥ las pricpuras bordadas

De los nobles paladines
Que suséquito formabam,
Mas ansiosos del sosiego

Que de recorrer monliies
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- ¢ Mas cémo pudieran todos
Resistir 2l que les manda2...

Pensativos ohedeeen

Y coatra su Euilo mﬂfl:lla:l.

La Reina viéndose 3 sulas,
A un jéven clérizo 1lama,
Pretendie it de ann mitea,
Que enel biculo soiaka.
=0Gaulo, 51 servirme quieres
Con calo ¥ perseverancia,
La primer sede vacaute
Solo para tse guarda,
= :Reina augustal hablad , deeid.
=Debes marchar i la casa,
Y 4 Ia vuelta reforieme

Todo lo que en ella pas

=0bedecerd , seiiora ...
Justamente enfermo se halla
De peligro el grande ohispa
De Rinlerg. — Murid del asmas
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Te loquiero revelar

Porqua ti ohtendrdssu pliza
81 4 mis drdenessumiso
Las sabes cumplir; y marchas,

El clérigo sumision
Dejé bicn desempeiinda,
Y i la tarde, de retorno;

Asiconla Reina hallaba:

=Rl Emperador ; seiiora,

Por las selvas intrincadas

Un Liifalo perseguia;

Mas sus gentes; que se eepantan |
Porgue el animal resiste;

Fugitivas se desmayat,

Y tan solo una mugr:r'.. -

== ; Una mugerk. Diosh. acaba..

== Solo una muger constante
De sulaidd no se aparta,

Que dsu lado el coredl guia a |

Comé nnd amazona Lrava,
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=Y cs hermaosa esamuger?
= 51, mi Reina, escomo el allia,
Ya el espantoso animal
Al Emperador miraba:

Cirlos que sobire un bridon
Lleno de vigor calialga,

Le dirige un golpe airado
De su fulminante espada:

DMas tris esquivar el golpe,
Bufa el monstruo, se prepara;
Y los estribos del Rey
Tocd con sn frente airada.

HRompid tedo su calzado,

Bu pierna tambien maltrata,
Corre la sangre , v ¢l monsiruo

Se retiva entre nnas hayas.

HBeina augusla , en este instante

Muestra Cirlos cuinto os ame,
Porque al acudir los suyos
A curar su herida, esclama;

Dejadme la pierna asi,
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Quc bhien esta ensangrentaday

Y asiquiero que la vea

Mli dulce esposa Hildegarda.
=:Y la muger qué dacia?

= Trisla fiora se avalanza/. .

La sigue.... con el venablo

Su cerviz hiere, yla mata.
Los dias de vuestro esposo

Niﬂsllil pl:tigru amenaza:

Libre estd,; pero cojea:

Su herida por leve, esnada.
E] Liifulo quedd muero:

Pronto entro placer y zambra;

Podriis vior d vuestros pies

Sus duras ¥ agndas astas.=
El clérigo asi deeiay

Y en la puerta de la =ala

Se dejd ver el gran Cirlos

Que algun tantoe cojeaba.
De Meginfrel, ciambelan,

Se apoya en la fuerte espada;
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Detrds van los paladiaes
No lLrillantes como estaban
Al tiempo de la partida,
Con las prirpuras y galas;
Sino llenos de sudaor,
Con las ropas maltratadas,
Y el IC:nPl.-r:dlg'r astutoe
Se los mira y los seitala,
Para que la Reina vea
Sn :'lq:scnn'?lmsl'ura y traza.
= { Hombres de oro ! les decia,
: Todos de oro y de esearlatal
Ved mis pieles de eordero
Frescas, comodas, inlactas.
El honbre gue ha de dejar
Duradero nombre y fana,
JNabeis fo que necesital...
Solo lino, kigrra 3 lana.

Una muger muy graciosa

Con una getitud de calma
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Permanecia do pies,

Al Emperador cercana:
Detrds dos esclavos persas,

Que un Sultan al Rey doni

Llevan del biifale horrendo

La cabeza con sus astas. |
De tal despojo 4 1a vista

Gritd de horror Hildegarda,

¥ eunseiidndolael trofeo,

Ciirlos de este modo esclama:
=;(ué merece la hermosura

Que me libed de la saiia

De la fiers que me hirid

¢ Qué premiodyque henor? ;qué palma?
=Tado bien, dijo la Reina,
Vidndose ya subyugada
Por una ¢strangera inmovil
Cuyos ojos fascinalian.
= jBravo! respondid el gran Key:
Mirad puesa la esforzada

Q_ue salvd mis bellos dias, ...
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ra seitalaba.

¥ a Tk

== Mis birazos su premio sean,
Y mi amistad'so guirnalda:
Dijo la inocente esposa
De entusiasmo arrebatada.=
Dusde tan feliz momenlo
Las dos bellas se abrazaban,
Y cn inseparable union
Partian sus dichizs ambas,

Gaulo el premio’del servicio
Como muy jusle exl1¢r:|]1u;
La Reina Lo entrenin...
Siempre os dulee la 5 ErANEa.
= Vossalicis muy bien , seiiora,
Que lasede en Rinherg vaeca:
= Verdad ez, pero no ]z:l_',' ]1|'i$:ﬂ.
= Mas mirad que el tiempo jiasa.
Vos misma.... = ; Qué porfiade!
¢ Quieres ver cuintos demundan

Ese puesto que mo pides
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Con impertinencia tanta?

Ponte Lrds csas cortinas,
Escdndete , mira ¥ calla, —
ijo, ¥ i los pretendicntes
Orden did para que entriran.

Muclos cficiales nohles, |
Sefiores de aledrnias altas
Espresaron sus descas
D¢ mitrar, ysuplicaban

Que la Reina interpusiese

Su mediacion soberana....

Pero Aleuino , gran varon,
A quien fanto celo inflama,

Que s abad y consejero,

Reprende d todos sus mafias,
Denigrasus pretensiones,
¥ les dice con voz clara:

= | Par Jesus!si Cirlos viese
La ciega ambicion que os daiia,

0 su acero senliriais,

O su maldicion llevarais, =
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La Reina corriendo entonces
Las cortinas que ocultaban
A Ganlo, le pregunto: =
= ;Tu ambicion estd curadafs
El misero ante la Tieina
Se postro en su snorte infaunsia,
Blauto de las risas todas,
Sarcasmo de lis miradas.
Reian del candidato
Y de su pretension rara,
¥ en baldones prorampietin,
£i Alcuino no contestara:
Dioss abate d log soberbios
Y« los humiides exalta.
Con tal voz los cortesanos
Se¢ rcticen de la estancia,
Gaulo no [ue despedido
Del palacio-en donde estaba,
¥ al marchar sus enemigos
Se aliviavon sus desgracins.

Algunos dias despues,
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A la mesa proparada

Se sienta el Emperador,
Despues quesns manos lava.
En un libro de Agustin,
Que Ciudad de Dios se Iluma,

Se pusod leer Alcuino
Segun que Lenia usinza.
Mas de repente uua voz

En palacio sedevantu:

Zafira perdic el anillo,
Lafira tora 3 no lo halla.

Toda diligenciainitil,

Toda diligencia os vana:

No parece : todos liusean,

¥ el Emperador se enfadas |
== ¢ Para qué tal sentimicnto?

Murmurc I!HL-"__;o ]'Tl]a]q:;;rﬂ..:;

Comed, mi seiior , comed,

Y dejad d esaitaliana

i Que por todos los salones

Buscanda su anillo vayua,




125
Voi romped pronto el ayuno
Que & vuestra salud no cuadra.
: =
Taciturno queds Cirlos,
Sa sicvicron las viandas,
Pero la Reina en su asiento
De Zafirase apartaba:
Comienza 4 sentir Los celos
Y duras desconfianzas;
Y 4 Ia misma que amg ayer
Toy con su mirar ultraja.
Su silencio misterioso

Rompio por fin el monarc

D musica hablo, de iglesias,

Y vinos nombrar la eapa

Do San Marlin , que los Reyes

En la ruda lid Ilevaban,

Como prenda de salud,

¥ do heroteos hechos de armas.
= ; Hay vacante alguna sede?

(Proguntd comiendo: pastas )
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= La de Rinberg , dijo Alcuine:

! — Pucs es preciso ocuparta,

Nombro 4 Hetbon que ¢s entro todes
Sabio y digneo, antorcha clara
Que el santuario ha dé alumlvar
Con su esplendorosa lama.
De mi parte le decid;
Dindole nueva tan fhusts,
Que telebre los oficios
De la noche suspirada,
Que es vigilia de la fiesta
D¢ San Martin, que me AMPAT & —
No dijo mas, y 1a Reina
GCon enfado se levanta;
Protestando que no fuicre
Gomer con una italiana,
Gomer con una estrangera
Que es hiechicern y o5 maga. |
El Emperador con seiias
Hizo despejar Ia sala:

Y 4 Zafira dijo asi:




125

—Tencis 3 la Reina aicada.
== Ni las Reinas , respondid;

Ni los biifalos me espantan.

= Pues de aqui salir debeis

Sin mas dilacion,,.. manana.
= Cdrlos , tu primera esposa

Ya dejaste repudiada:

Ciego por mi dulce amaor,

La segunda esposa engaiias;
Solo resta gne desticrres,

Que dnates & tu adaorada,

La que te salvd la yida

Con fidelidad tamafia.
— Fafira, tu ciego endjo

Pone hiel en tos palabras,

Y es prociso que d 1a Reina

Dejemos desegraviada.
Fingirds pronta partida;

Poro habitards la easa

Que estd oculta en el jardin:

Yo te veré en lioras cautas,
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Adioe . = Cirlos ided
Cultivar las frescas plantas
Que tenia en el jurdin,
Y al mismo tiempo estudiarlas

Gonla direecion de Pedro,
Que por halil se seiiala
Eun conoeer toda yerha;

Sus virtndes y sustancias,

Hetton , el vhispo nuevo,
Do su elevacion se jacta:
Cagi loco de alegria,
Festeja , convida, gasta.

Viste puirpuras ysedas,
Pone mesas, y prepara
Festines, orgias, vinos,

Y musicas y algazaras.

En torno 4 los convidados;
Se ve correr una armada
De domésticos ¥ pages

Con asades ¥ empanadas;
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Pasteleros , marmitonas,

Y soldados con sus lineas
Para vseoltar las comidas
¥ custodior las entradas.

Era ap lujo desmedide,
De vasos de porcelana,
Perfumes ; conciertos, floros,
DMarfil, oro y esmeraldas.

La noche pass en la orgia;
Vengan vinos, vengan tazas;
Y ébrio del todo, laluz
Al nuevo prelado hallaha.

Cirlos que asistio al oficio
De la wigilia segrada
Del dichoso San Martin,
Advirtic que Hetton faltaba,

¥ al tiempo en que Hetton delia
Cantar ¢on la voz panzada
El versiculo: Setor,

Si il @ twe pueblo me hallas;

Ninguna voz se escuchs,
T 1ii,
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Kadic oso suplic la fulta,

Y el oficio interrumpido, .
Todos miran, todos callan, |

Cirlos eseandalizado

Pero todos on silencia
Tiomblan y ninguuns canta.

ite cualguiera , csclame

|
|
|
i
|
|
.
| Les mandd que continuaras; |
i |
|
|
|
{ Con un'grito de amenaza.,..=
: Gaulo detris de un pular
| -
Cantd el respouso en voz clera

e¢Fuo general Jn sorpresa,

Mas la sorpresa aumentala,

Cuando al finar el response

Salmodid coy elegancia

La opacion dominical,
¥ al Begar 4 las palabiras
Do Fenpad nos cf tn reino,

Los otras de mplagana

Por precision respondian:

Quee o voluntad 5o fage




129

En la ticrra que kabitames,
Cona tig-en el cielo nrandgs.
Coneluidos los-eficios,
De vuelta el Bey i su estancia,
Por soleinnizar la ficsia
Se vistid ropas preciadas,
Llamé ¢ Ganls , y preguntdle:
=¢Quién te mandd que entonaras?

= Cante cualquiera, di

steis,
Y obedoed sin tardanza,
=0piime ; respendid el Rey
Con nna sonrisa hlanda;
Sabete que ese orzulloso
Queni & Dios.ni al Rey acaia,
Jamas | jamag sord obispo
Porque hielie ¥ e propasa;
Yo te nonibro on su tugar,
Gobierna con leyes sibias.
Salve, obispo de Rinberg,
At grey con eclo amparas

Dios alinte o fos soberbios,
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¥ o lag Rumildes ¢xcalia.

Gaunlo llego 4 ser abispo...
: Quereis pues saber la causa?
Es qua Gaulo halld el anillo

i Que 4 Zafira le faltaba,

Coansumida erndamente
De celos que la maliratan,
Huye los ojos del ey,

T.a tristisima Hildegarda:

Se postra por los altarcs,
Y en el tiempo de borrascas,
Dudas , inquietudes , celos;
Tavar tsu Dios demanda.

Sabe nn dia gue ZGafira

Cuya beldad la humillaba,

De pulacio se ausentd,

Y esta duda sin calmaria, |
Su pechio intranguilo allige;

Do yuicra pone atalayas

Que averigiien cl retiro
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De la pérfida romana.
Cirlos con ansiose afan
La botinica estudiaba,

Y entre sus cslmr_'rimanus,
Vagando entre espesas matas,
Se metia en nn albergua

Que cubrian verdes ramas
Del recdndito jardin
Do Zafira se ocultaba.
Mil veces per distraerla
De su mal ; y conselarla,
La decia que muy pronto,
Lilre de afliceion amarga,
Gozariz al lado suyo
Mas honores y ventajas,
Y d mas de su corazon,
Corona ¥ cindades vastas.
= Yo no creo que me ameis,
La cautiva contestabas
Dadme 1i lnz ¥ auras libres,

Volvedme, seiior » mi patria.
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Yo quicre elévar mi frente:

Las cadenas son aciagas,
Yo me esconde de nua Reina
Que en belleza no me iguala:

= De'ellacon respelo hablad,
Cdrlos la interrumpe: salgan
Comaedidas esas voces
Que del labio se desatan.

O3z calmad : he de enviaros
Un hombre sante que acalla
Las pasiones turhulentas [
Gon voz de divina gracia.

Decidle vuestros pesires
Con antera confianza,
Que os escuche en confesion, |
X 05 dé su Lendicion santa.

Solase quedd Zafira;
Y entre si deliberaba
Los medios de salir pronto

ey
De angustias y penas tantas.
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Weia tristes espectros,
Voia funcstas larvas,
Y el deseo de moric
Taseguia cual fanlasma.
Muchas veces en sus dedos
Un anillo contemplaba
Quc un venenog conlenia
De virtud estraordinario,
Que cste anillo selamente
Le concedid su desgracia
Gomo un ddn de muerte y luto,
Despues que perdic el que amaka.
i Ay!clamd al mirar la joya,
Mo es esta i premda cara
Que me did la encantadoray
Ly hechicera , la gil:m:.:.
Con ¢lla perdi mis glorias;
Blis empresas serdn vanas;
Farzoso es morir, y triste
Wenunciar & In venganza.

Adios , suciios de ambicion,
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Adios para siempre , [talia,
Adios, Carlos.... jque misingre
Sobre mi enecmiga caigal

En ¢l puntoen que Zafira
Su muerte determinaba
Pensando aplicar al labio
La sortija emponzoiiada,

La pucrtade su retreta
Sobre sus goznes resbala,

Y al n]]ia.l}n de liinhcrg,
A Gaulo did libre entrada.
=; Quién os envia? le dijo

La cautiva.... = Me Io manda

Giiclos , noble Emperador,

Le contestd el que Hegaba.

=; Qué quereis? = Vengo i lilivarog
Desugestion y asechanzas |
Del espivitn infernal
Que i las criaturas dafia:

Girlos quiere vuestro Licwn
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¥ gqne osdeje confesada:
Me ha contado gue despues
Que del lado de Hildegarda

Fue preciso separaros,
Vuestros labios no se cansan
Do lamentar noche y dia
La pérdida desgraciada

De un anillo misteriose...
— Verdad ¢5: y al que encontrdra
La tal joya, le daria
Mi mano si la preciaba.

Dijo, y alargd en tal punto
Su manag pegquedia y hilanca
Do clanille de ponzoia
Despedia luces elaras.

¢ No cs ese, replicd Gaule,
Que dedos tan lindos guacdan,
El anillo misterioso
Cuyapérdida lorabaist=

Fafiva fue & decir: no:

Mas su entendimivnto asalta
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Wegraidea que el inferno
La sunsinistro, ¥ eselama:
= Qué quereis hacer 16 Gaulal
De este anille?... = Es una halaja
Del demonio que os seduce:
Yo losé: debo tomarla
Liliraros de sus encantos
¥ hacer cruees sacrosantas
Sobre vos | pidiendo al cielo
Su favor que d todos sana,
Vos mo-direis que virtwd
Infernal y detestada
Ticue esoanillo, pues tanta
De su pérdidn o5 quejabais.
Revelar esos secretos
Os a5 de gran importancia,
Pues osdasin dilacion
La libertad suspicada.
= Quidn scinteresa por mi?
— Vais d saberlo: Hildegarda:

La antigua amistad anhela,
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Mo lo dudeis, noble dama;
Decidme pues del anille
La virlm} eircunstanciada,
Que con ello ganoreis
Cnanto i]l]cl(:t.i.l}!'ﬁ ol alma. ==
Zafira disimulacdo
Su alegeia) se prepara
Para deeir del anillo
La virtud supuesta y falsa.
— Es el tesoro mayor:
Con su pesesion se aleanzan
nif[u:::.'ls , honores, {1‘1!:5::1!,
Ipspira amor, penas calma:
Ved por qué yo tanto tigmpu
Soy de Carlos adorada:
Melo did una cacantadora
Muy docla en la nigromavers.

Tiene en su secreto un fileo

Con un olor gue embalsa
¥ ©us preciso 1':.-.&tairurlu

Para que prodigios
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= Dadme ese anillo al instante:

Sois pecadera : os engaila

Lucifer el tentador

Con fabulas ¥ aflagazas,

Callé: con ¢l movimiento
Con que quiso arrebatarla
D los dedos el anillo,
Mostrd Ganlo el que Hlevala

Puesto ¢n el dedo meiiigue. ...
Vidlo ol punto la cuitada:
Conoeid su talisman,

Su zafiro: ¢l es: se pasma.

Mortifica su sorpresa,
Pues con disimulo trata
De adquirir 1o que fue suye;
Diciéndole: = Loy exacia

Serd, que al daros el miao,
Vuestro anillo satis figa
La deuda , y asi los des

A'un tigmpia del dedo salgan.

=
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Gaule vino bien en ello:
Quita el suyoy se lo alarga:
Toma luegoiel de Zafiva
Y a la Reinalo regala,

Contindole sug virtndes
Y ¢l modo de egereitazias.
Al oir la relacion,
8in detenerse Hildegarda

Diel anillo abre el secretao,
Luego 4 sus lalios To pasa,
Y aspira su contenido

Sin que se cvapore nada.
I

Tres dias despucs la Reina
e quedd mucrta en su cama,
Y de su envencnamiento
il cosas 8¢ divnlgaban.

Gaunlo consternado ¥ friste,
Se ansento de 1la mocada
Del fansto y de la grandeza;

Blaz Zafira lilres auras
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Tigspiro de amor y glaria

5

X otra vez entronizada
Sin rival Zoz6su amor,
FPorgue Cirlos la adoraba,

El docto y severo Alening
So tiususpr_-ra ¥ cniaday
Viendo que ¢l Emperador
Sus diasen ocio gaata:

Que olvidando la milicia,

MNunca viste la coraza,
Y en su casco relugiente
Telas hitan las araitos,
Un dizencontroleal Inda
Tre la joven italiapa,
Sabre purpuras tendido,
Que chrio de amor empuiaks
Hiea copa toda Hena
De un vino; euya fraganeia
Deliciosa y singukar,

Su wigoer manilestaba.
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Vicloasi, y cste-era ol Rey
Que en sus mesas, SEEUN DACEIN
L.os escritos de Enginart,
Tres veces hehia esoasas.
A esta vistoel consejero
Se indignd, y con voocs dgrias
Reprondid tal negligeneis,
Que los reinos arruinala,
Alas su \'u;t. no mueve 4 Citlos,
Cdrlos guzn y se aletargn,
¥ ¢l consejero al partirse
Cubre su faz con su capa.
Zalira se quejo luego
De dolores y de bascas,
De tristezas y allicciones
Que por puntos se le agravin.
La voz del severo Alcuing
La dejd tan conlristada;
Que de ahorto por la noche
Los sintomas se deelarvan.

Yace luege cnagonia
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Y en delirio que la abrasa,

Se acusa publicamente
Do que envenend & Hildogarda.

Del eabezal de su lecho, |
Triste Cirlos no sé aparta;
Besandosus lindaos manos
Qu:: ella deja abandenadas.

Asique lucio la aurora, |
Perecid gue se aliviaba: |
Cidrlos la-deja, y Alcuino |
Trids eortings 6¢ recala.

Zafira g2 juzga sola
Y sc incotpora en la cama,

Recordando tos promiesas
1 O transtiborina sabial

Luego mira el talisman,
Y eon eco que rlc:amay&,
Prizimo 4 faltar del todo,
Raopite aquellas palalras:

=Tomnd este anillo pues,

Talisman de gloria y fama,
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De amores y de esperanzas, ‘\J
Biclosa con ¢l sereis,

Con &1 Lella vy adorada,

Poderosa sin flagueza,

Satislacha en vuestras ansias.
Sabed pues que en este anillo,

Preciozo zafir se engasta:

Guardadlo, y cuando la muerte

Labre tumba & vuestras plantas,
En lugar de la moneda

Qllﬂ! 5¢ pong i los que pasan

De esta Iuz, dentro en la bocs,

Con que sw wvizje pagan,
Colocareis ¢l anillo;

Y en Ia tumba ¥ on la nada,

De Carlos sereis querida,

Y adios.... mipromesa os bastai=
(Asi hallé la encantadora)

Zafira 9o recreaba

Con la prediceion fatal,...
T ILL.

/

£
Que en voestras manos sord ;,
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Despues de esto sus miradas
Tomaron sibitamente

Una espresion muy estraiia,

Y Alcuinonotd que al dedo

Del anillo despojaba,

(o} delo ensus labios:

aloc

En tal punto entra el monarea

Con fisicos muy espertos

Que la siguen-y acompaiian,
Fafirn con voz muy debil

Arroja un grito , y acaba

Gual arbol que corté en flov

Una ristica guadaia,
Carlosse abandona al duclo;

Con ol cadiver seabraza;

Y an vano sus servidores

Suplican que deallipacie.
Soguirla quiere a la tumba;

Protesta no abandonarla:

Dos vidas que unid el pmor

Quiocre ofrecer 4 la Pareas




Por Ta tarde al presentarse
La gente que ostid encargada
De conducic el caddver
De'la hermosuea finada:
= ; Qué gquersizsi., liuid al punto,
Dijo una voz que atronais:
Del seiiorla woz conocen,
Y retiron sin la earga:
Mueren dias., nacen diaz,
Pero Gdrlos cou constancia;
Siendo inaccesible d tados,
De Zafira el cnerpo guarda,
Por fin durmidse nna ves, .
Llega Alewino s so sofiala
Con la forma de 1a croz,
Y no sin viclenein arranca
Dea la hoca del cadiver
El anillo que encerrabas
Lnego se postra de hinojos
¥ oraal lado del monarea.

Cdilos dispertd, yal ver
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Al anciano que rogaba,
Manifestd su sorprasa:
Das conociendo 4 las elaras

Que era el consejero Alcuinoe
Tan digno de confianza,
Le did los brazos, y luego
Viendo al C.:IE].':.I.\'CT‘ gritaba;

=;Quoién puso aqui un cUEnpo mEer
Que fEtidosloreshalar

2Dud os esto? Decid @ jessueiio

Que mi fantasia exalta?=
Alenino le persuadia

Que era ¢l cuerpo de su amada

= Sacadlo’, Te grits el I’m)—':

Sepultadlo sin tardanza.

Tan subido en elfavor

Que cn soberania raya;
De la magestad augnsti
El idolo, norma y pauta,

CreeerAlesino en valimiento,
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fomo rio quae acaudala
Mil arroyes al pasar
Y sus margencs ¢nsancha
Cirlos con él retirado
Concierta las ordenanzas
Que han de regin en sus reinos,
Y d veces le consultaba
Sobre el cialo y Jaz estrollas,
¥ planetas que seiialan
O dichas o desvenluras
A los celros ¥ tiaras;
¥ del arte de escribir
Recilia la enselianza,
Gomenzaudo a formar letras,
Y con drden combinarlas:
Pero tal conquistador
Preferia las camypaiias
A leves ocupaeiones,
4 las plumas las espadas,
Y 4 su reino Gisalpino,
Coloso de enorme basa, ¥
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Para completar sns dichas
Tna capital faltala.

Gon Alcnine habld mil véees
De laidea proyectada
De alzar un palacio hermoso
¥ una basilica-magn,

Y i lasombra de la Cros
Halitac s Real éasa....
¢ Mas en d0nAw Win deerigirse
Las obras agigantadas?

4En Tionville? ; En Hepistall
Donde celehpdila-Pascun?
¢Sera en Aix-la-Chapelless
Pulire ey en su comareca?

De estostresresoluciones
Sin inelinar la halanza,
Con los bicaes juntamente
Medita las d esventajas:

Mas el sabio conspjero
Ya del gran-favorise cansa,

Temienlo tan-xoblesilla
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Por espnestay envidiada,
Desde ¢l lance del anillo

Ve que Cirlos le idolatra,

Colmindole de lavores

Con profusion de alabanza.
Era siliony i sus solas

S

iamente recelaba
De nn lugar tan encumbrado,
D una posicion tan alta.
De crudos remordimientos
La conciencin atormentada,
Scacordd del lecho triste,
Del cadiver y mortaja,
Dol sudarto de la muerta,
Do aguella lioca cerfada
The donde sacd el anillo
Con sn mano temeraria,
Ademas, siaguel anillo
Cuando una muger-lo usaba,

Ya comprometid-cl imperio

¥ ¢l huen nombre del gue mandd,
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| ¢Quiénsalie si olra muger
Que i su posesion llegira,
Podria llerar & cabo
La ruina conmanzada?

Gabalmente al Rey entoncos
Domind uny muger franca,
Hija del conde Rodolfs
Gon el nombre de Fastrada:

2 Mo pbdl'impx:cjm_l_dcr
La tal lavorita wfana;
Cuando su virtud supiese
La sortija, y alcanzacla®

7 Qué desgrden en palacial
1 Qué trastornostjqué mudanzash:
¢Por qué guardar una pronda
Que ya no exa necesaria?

5i él tomd aguel talisman,
Fue por librar de las tramas
Del infierns d su buen Rey. .
Su prosesion ya es infansta,

Alcnino pensd arrojar
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La sortija en una hornaza |
Para que Iz consumiesen
Las abrasadoras Hamas.
Muda opinion : su paseo
En torno al estangue alarga

Que con cristalinas linfs

e

Al palacio pone vallas,
En sus [ondos eavernosos

DMira tan lprd,lfllnﬂ.l el EIIES

Que ningun esperto Luzo

Se atreviera i sondearla.

=S SRS

Sa dc&pﬂj-‘:-dni anille

Y en cl abismo 1o lanzoy

Y en las aguas conmoyi
Un circulo sk dilata:
Libre ya:de aquel tesora

Al regio palacioipasa,

PR T S IR

Y viendo al.Emper

Asomade d una yentanas

= ; Qué haceis, sefior ? esclamd:

La humedad es estremada, i

=

T
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Y =l viento al anocliecer
Da morbificos miasmas.
= Es que me puse d mirdr
Iisas cristalinas agnas
Del ¢stanque que ya el 5‘:-1‘

Con su luz postrera liaiia.
Forman un manto de fusge:
Brillan eunal nunca: me.ecncantan:
Contemplads yweis cudl parecen

De un incendio devoradas?
= ;Hi mucho ticmpo  seilor,
Que os divertss en mirarlas?
— Hora mismo al asomacme
Vi est lazno acosto mbrada.
En un pegqueciio batel
Do mil larves formen sartas,
Tan hermosa superficie
(Juiero recorrer maiana.
Carlos sl siguiente dia

Con su séguito se embarea,
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Recorre el estanque toda;
Deju el remo, pesca ¥ canta.

Ya siemprelos palacicgos
Junto al estanqne divagan,
Sc limpian én-él las manos,
Se limpian en ¢l o gara:

Todo son redes ¥ anzuelos;
nadie cada,

Taodos pesc

Que un ¢

Es ley quela corte acata.

am,

priclo del seiior

Por fin, Aix capital
Del imperio ¢s senalada,
Y enella 1\i|_l.'!a:in ¥ lE‘l'np]tl
Juntamente se lcvu.uum.
Con envidia de Heristall
S(IEII’!E]JE:: suz forras uiz:t,
Castillos y fortalezas
Con sus mnres y estacadas.
Dos aiias despues cnella
Recibio Cirloside Aldul,

Sultan de Persin, proscutes
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Be aromas,; sedas y granas
Festojé d los enviados;
Y en aquel dia da gala,
Phitos de esquisito gustol
La mesa del Rey Henaban.
Sobre todo nua murena
De magnitud no ordinaria
Solire un plato de ore fino
Tas atenciones Hamaba.
Vuelto 4 los persas el Rey,
Ezclamo ; = Siendo lmscaﬂa.
Por mi mano esy mureni,
Debeis , sefores ;. gustarlas
X asidireisial Sultan
Qlw Cirlos venciendo 3 BaAnR
Con anzuelos en las olas,
Y en el campo-con laespadi
Que i los peces monstruosos
Lozabre y los despadaza,
Como sn padre Pipin

Leones desquijaraba.
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Dijo, ¥y armando su mang
De una espatula acerada,
Alirid el monstruo , y en su seng
Se encontrd limpio ¥ sin tacha
El anillo de Zafira....
Ved 1o menifiesta causa
Por qué Carlo-Dlagno siempre |

Fue vencedor en sus armas, |
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